de Didier Nordon_

=) PECHE DE COMPLEXISME

ertaines idées simples peuvent étre
bien vues, suffire, et menerloin; cer-
taines idées complexes peuvent étre
vaines et confuses. Seulement, beaucoup
d’intellectuels voient le simplisme comme
un péché supréme. Du coup, ils péchent
par « complexisme > : victimes d'une défor-
mation professionnelle, ils croient que les
idées complexes ont, par nature, une
pertinence supérieure auxidées simples.
Devenus trop subtils a force de s’exercer
au raffinement, ils théorisent des situa-
tions ou des faits qui n’en demandent
pastant. lln'ya pas toujours matiere a éla-
boration, dans la vie.
Ceux qui s’appliquent trop aux idées
complexes deviennent ordinairement inca-
pables des simples.

=» SUSPENSE SCIENTIFIQUE

elon le médiéviste danois Peter

Andersen, Tycho Brahe a servi de

modele au personnage de Claudius
dans Hamlet. La question To be or not to
be ? est une allusion cryptée: T(ychJo
B(rah)eornotT(ych)oB(rah)e ? Mauvaise
nouvelle pour les traducteurs: rendre la
phrase anglaise a I'aide de mots ayant
les mémes lettres initiales et finales, de
fagon a garder I'allusion, ne va pas étre
une mince affaire...

Lobservation certaine faite par Peter
Andersen le mene-t-elle, comme il arrive
souvent, a une conclusion incertaine ? Pru-
dence. Il a d’autres arguments (dont la

"E"parviendra-t.il § dbre €gal 3 'mc?'?
Vious le saurez au prechain €piseda.,

Abus
VOUS Vises
aussi le
prix Mobel
de suspenze

4 | Bloc-notes

presse arendu compte ces temps derniers)
pour soutenir que:
1) contrairement a lalégende, Tycho Brahe
n'est pas mort d’'un éclatement de la ves-
sie pour s'étre trop retenu pendant un repas
royal, mais a été empoisonné;
2] son futur assassin I'a nargué en suggé-
ranta Shakespeare de faire mourir Claudius
de la fagon dont Tycho Brahe allait mourir.
Sila thése de Peter Andersen finit par
s'imposer, lascience (enl'occurrence, Ihis-
toire] sera enrichie d’un savoir nouveau,
mais la littérature n'aura rien gagné. Si la
these est écartée comme une billevesée,
lalittérature sera enrichie d’une jolie fiction
née du cerveau imaginatif de Peter Ander-
sen, mais la science n‘aura rien gagné. Un
exemple de plus du fait que concilier les inté-
réts de la science et ceux de la littérature
n'est pas simple. Qu'un savant du calibre de
Tycho Brahe aitinspiré un écrivain du calibre
de Shakespeare n'y suffirait pas.

=» LES CLES DU SUCCES

n peut imaginer que, dans les tradi-

tions orales, posséder une voix forte

aide plus a s'imposer qu'avoir de la
finesse. Notre civilisation ne s'y prend pas
mieux. La puissance de limprimerie 'amenée
ala pléthore : aucun lecteur ne saurait
connaitre et juger lui-méme tous les livres
susceptibles de I'intéresser. Du coup, le
hasard et I'habileté de l'auteur dans I'art de
se placerjouentun réle majeur dans la récep-
tion d’'une ceuvre. « |l n'est pas si aisé de se
faire unnom parun ouvrage parfait, que d'en
faire valoir un médiocre par le nom qu’on
s'est déja acquis » (La Bruyere).

Enfacilitant la publication, latechnologie
moderne aggrave ce travers. La profusion des
ceuvres augmente; la probabilité qu’a cha-
cune de recevoir un examen loyal diminue
donc; la hiérarchisation qui nait entre elles
devient encore plus douteuse. La meilleure
chance de succes d'une ceuvre réside dans
Ientregent médiatique de son auteur. Pour
se faire entendre, il faut étre visible...
Le progreés technologique insuffle une

vigueur accrue a cet archaisme qu'est la
foire d'empoigne.

=» DEAR FERMAT...

ans une lettre a Fermat datant du

29 juillet 1654, Pascal pose un pro-

bleme (relevant de ce qu'on appelle
aujourd’huila combinatoire). La lettre com-
mence en frangais, mais Pascal change
soudain de langue : « Par exemple, et je
vous le dirai en latin, car le frangais n'y vaut
rien », écrit-il, etil se met a exposeren latin
une assez longue explication. Le lecteur
actuel sourit: c’est le latin qui, pour lui,
n'y vaut rien. Lédition moderne annotée
n’a aucun mal a traduire en francais la
démonstration mathématique que Pascal
avait rédigée en latin.
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Surce choix de langue, Pascal n’a pas
été original. Selon le latiniste Jiirgen Leon-
hardt, en effet, on a tort de croire que, his-
toriquement, les sciences de la nature ont
été pionniéres dans l'utilisation des
langues nationales. Au contraire. Soucieux
d’avoirun échointernational, les savants
ont publié en latin jusqu’au début du
XIX® siecle (La grande histoire du latin,
CNRS Editions, 2010, p. 206).

Ainsi, le fait que les scientifiques
actuels semblent moins réticents que
d’autres professions a échanger en anglais
avec leurs collegues s'inscrit dans la longue
durée. Le désird’avoir une audience inter-
nationale les pousse vers I'anglais, comme
il poussait leurs prédécesseurs vers le
latin. Peut-étre, alors, n'est-on pas irré-
vérencieux a I'égard de Pascal en imagi-
nant que, s'il vivait aujourd’hui, il enverrait
tres naturellement des mails a Fermat
en anglais...
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=> LAVOIX DU PLUS FORT EST
TOUJOURS LA MEILLEURE

I n'y a aucune incohérence a trouver
I instructif tel ou tel débat, et a ne pas

s'intéressera celui-ci. Parexemple, pré-
tendre que je m'intéresse au changement
climatique serait exagéré. La thermodyna-
mique, la dynamique des fluides, les sta-
tistiques, les probabilités, les équations
différentielles, la modélisation, etc., sont
autant de sujets qu'il faut connaitre bien
pour se faire une idée sur la question. Tel
n'est pas mon cas. Je ne pourrais m'expri-
mer sur le climat qu’a condition de répéter
ce que d’autres disent. Or ce nest pas s'inté-
resseraunsujet que d’étreincapable d’éla-
borer une opinion personnelle dessus.

Pourtant, le débat sur le changement
climatique estinstructif. lmet en évidence
la loi d'indépendance de la véhémence et
de la compétence. Que certains climato-
logues soient véhéments parce que leur
travail les mene a prévoir des dangers dont
ils pensent devoir avertir la population, c’est
Iégitime. Mais on ne me fera pas croire que
ceux qui sont véhéments (etils sont nom-
breux !] possédent tous les énormes
connaissances nécessaires pouravoirune
opinion étayée. Ces suivistes se sont
rangés a un camp, mais ne poussent pas
leurintérét pourle sujet jusqu’a se donner
les moyens d'une analyse sur le fond. Pour-
quoi crient-ils si fort, alors ? Parce qu’ils
prennent cela pour une preuve qu'ils sont
dans le vrai.

Comme souvent, ce qu’un débat a de
plusinstructif, c'est ce qu'ila de moins neuf.
Car ce n'est pas d’hier qu'on voit la véhé-
mence tenir lieu de compétence. |
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APPEL A CANDIDATURE
POUR DES BOURSES POUR LA RECHERCHE

BIOMEDICALE ET CLINIQUE FONDAMENTALE
SUR LA MALADIE DALZHEIMER

La Ligue Européenne Contre la Maladie d'Alzheimer
(LECMA) octroie des bourses pour la recherche
scientilique sur la maladie dAlzheimer destinées aux
scientifigues d'institutions et universités francaises.

Les demandes de bourse standard sont acceplées
4 concurrence de B0 000 € pour deux ans avec un
maximum de 40 000 € par an.

Les demandes de bourse pour des projets pilotes
par de jeunes chercheurs sont acceptées & concur-
rence de 40 000 € pour deux ans avec un maximum de
20 000 € par an. Seuls les chercheurs avec une thése
de Sciences achevée au plus tard en novembre 2011 et
ayant un maximum de 6 ans d'expérience en recherche
scientifigue sont &ligibles.

Les candidatures pour des projets franco-allemands
et franco-hollandais pcuvent étre déposées par des
chercheurs en France, en Allemagne ou aux Pays-Bas.
La valeur ajoutée de ces projets coopératifs doit étre
significative dans le domaine de recherche proposé,
Les dossiers de candidature peuvent étre cnvovés 3
LECMA ou aux associations partenaires allemande ou
hollandaise,

Les subventions accordées seront mises a disposition 2
partir de novembre 2011,

La date limite d'envoi des lettres d'intention est le
14 mars 2011. Elles doivent &tre rédigées en anglais et
ervoyées 3 : ewiese@alzheimer-research.ew.

lIn original et une copie doivent 8tre envoyés 4

Ligue Européenne Contre la Maladie dAlzheimer

04 rue La Fayette, 75010 Paris.

Des informations complémentaires et le formulaire de
[ettre d'intention sont accessibles sur:
www.maladiealzheimer.fr
Pour toute question, merci de contacter le Dr Ellen Wiese,
Phi (coordinatrice scientifique internationale] au :
+49-211-86-20-66-21
ou par email :
e.wiese@alzheimer-research.eu

Depuis sa création en 2005, LECMA a financé 21
programmes de recherche pour un montant total de
plus de 1,2 million d'euros.
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